
KAPITEL 7 — Schlussbestimmungen

Art. 11 - Artikel 183 des Programmgesetzes vom 27. April 2007 wird aufgehoben.

Art. 12 - In Kalenderjahren, in denen die Artikel 2 bis 9 nicht auf das gesamte Kalenderjahr anwendbar sind, wird
die Einhaltung der in Artikel 4 festgelegten Prozentsätze ausschließlich bei Benzin- und/oder Dieselerzeugnissen
kontrolliert, die während der Quartale, für die das Gesetz wirksam ist, in den steuerrechtlich freien Verkehr überführt
worden sind.

Art. 13 - Vorliegendes Gesetz tritt am 1. Juli 2009 in Kraft und am 30. Juni 2011 außer Kraft, außer bei
Verlängerung von vierundzwanzig Monaten durch einen im Ministerrat beratenen Königlichen Erlass.

Gegeben zu Brüssel, den 22. Juli 2009

ALBERT

Von Königs wegen:

Der Premierminister
H. VAN ROMPUY

Der Vizepremierminister und Minister der Finanzen
D. REYNDERS

Die Ministerin der Landwirtschaft
Frau S. LARUELLE

Der Minister des Klimas und der Energie
P. MAGNETTE

Der Minister für Unternehmung und Vereinfachung
V. QUICKENBORNE

Der Staatssekretär der Mobilität
E. SCHOUPPE

Mit dem Staatssiegel versehen:

Für den Minister der Justiz, abwesend:
Der Vizepremierminister und Minister des Öffentlichen Dienstes,
der Öffentlichen Unternehmen und der Institutionellen Reformen

S. VANACKERE

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2009/00674]N. 2009 — 3593

2 OKTOBER 2009. — Ministerieel besluit betreffende de opleidingen
van hulphondengeleider en van instructeur in de kynologenhulp-
verlening, de accreditering van de kynologenhulpverlenings-
teams & de functie van coördinator van de kynologenhulpverle-
ningsoperaties

De Minister van Binnenlandse Zaken,

Gelet op de wet van 31 december 1963 betreffende de civiele
bescherming, artikel 2;

Gelet op het koninklijk besluit van 11 oktober 2002 tot organisatie van
kynologenhulpverleningsteams, de artikelen 4, tot 7, 9, 10, 12, 15, 18, 22,
24, 26, 32 en 33;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
6 juni 2008;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Ambtenaren-
zaken, gegeven op 7 augustus 2008;

Gelet op het protocol nr. 163/3 van 30 oktober 2008 van het
gemeenschappelijk Comité voor alle overheidsdiensten;

Gelet op het advies nr. 45.639/2 van de Raad van State, gegeven op
5 januari 2009,

Besluit :
HOOFDSTUK 1. — Algemene bepalingen

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder :

1° het koninklijk besluit : het koninklijk besluit van 11 oktober 2002
tot organisatie van kynologenhulpverleningsteams;

2° de Algemene Directie : de Algemene Directie van de Civiele
Veiligheid van de Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken;

3° de Directeur-generaal : de Directeur-generaal van de Civiele
Veiligheid van de Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2009/00674]F. 2009 — 3593

2 OCTOBRE 2009. — Arrêté ministériel relatif aux formations de
maître-chien de secours et d’instructeur en secours cynophiles, à
l’accréditation des équipes de secours cynophiles et à la fonction de
coordinateur des opérations de secours cynophiles

Le Ministre de l’Intérieur,

Vu la loi du 31 décembre 1963 sur la Protection civile, l’article 2;

Vu l’arrêté royal du 11 octobre 2002 portant organisation d’équipes de
secours cynophiles, les articles 4, à 7, 9, 10, 12, 15, 18, 22, 24, 26, 32 et 33;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 6 juin 2008;

Vu l’accord du Ministre de la Fonction publique, donné le 7 août 2008;

Vu le protocole n° 163/3 du 30 octobre 2008 du Comité commun à
l’ensemble des services publics;

Vu l’avis n° 45.639/2 du Conseil d’Etat, donné le 5 janvier 2009,

Arrête :
CHAPITRE 1er. — Des dispositions générales

Article 1er. Pour l’application du présent arrêté, l’on entend par :

1° l’arrêté royal : l’arrêté royal du 11 octobre 2002 portant organisa-
tion d’équipes de secours cynophiles;

2° la Direction générale : la Direction générale de la Sécurité civile du
Service public fédéral Intérieur;

3° le Directeur général : le Directeur général de la Sécurité civile du
Service public fédéral Intérieur.
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HOOFDSTUK 2. — De opleiding en het getuigschrift
van hulphondengeleider

Art. 2. Het Federaal Opleidingscentrum, bedoeld door het konink-
lijk besluit van 8 april 2003 betreffende de opleiding van de leden van
de hulpdiensten, verzekert de opleiding van de hondengeleider.

Het Federaal Opleidingscentrum kan de organisatie van een deel of
van de volledige opleiding delegeren aan de Provinciale opleidings-
centra van de provincie Henegouwen en van de provincie Antwerpen.

Afdeling 1. — De toegangsvoorwaarden tot de opleiding

Onderafdeling 1. — De vaccinaties

Art. 3. Het vaccinatiegetuigschrift, bedoeld in artikel 5, § 1, 6°,
van het koninklijk besluit, bewijst dat de kandidaat-hondengeleider
gevaccineerd is tegen de volgende ziektes :

1° tetanus;

2° hepatitis A;

3° hepatitis B.

Art. 4. Het vaccinatiegetuigschrift, bedoeld in artikel 6, § 1, 4°,
van het koninklijk besluit, bewijst dat de hond gevaccineerd is tegen de
volgende ziektes :

1° de ziekte van Carré;

2° hepatitis;

3° leptospirose;

4° parvovirose;

5° kennelhoest;

6° hondsdolheid.

Onderafdeling 2. — De voorafgaande test

Art. 5. § 1. De voorafgaande test bedoeld in artikel 6, § 1, 7°, van het
koninklijk besluit, en georganiseerd in de vorm van een uniek parcours,
omvat vier proeven :

1° een sociabiliteitsproef;

2° een gehoorzaamheidsproef;

3° een behendigheidsproef;

4° een aanwijzingsproef.

Art. 6. § 1. De sociabiliteitsproef heeft als doel de standvastigheid
van het gedrag van de hond en zijn evenwichtige relatie met de mens
te evalueren.

De sociabiliteit van de hond wordt geëvalueerd tijdens de volledige
voorafgaande test en op het einde van een oefening. De beschrijving
van de oefening en de beoordelingsmodaliteiten worden vermeld in
bijlage 1.

§ 2. De gehoorzaamheidsproef heeft als doel de reacties te evalueren
van de hond op de bevelen die hem gegeven worden.

De gehoorzaamheid van de hond wordt geëvalueerd door middel
van oefeningen tijdens welke de hond precieze bevelen krijgt van de
kandidaat en van de evaluatoren. De beschrijving van de oefeningen en
hun beoordelingsmodaliteiten worden vermeld in bijlage 2.

§ 3. De behendigheidsproef heeft als doel de zelfzekerheid van de
hond te evalueren in situaties met een wankel evenwicht en in een
luidruchtige, onstabiele of beperkte omgeving.

De behendigheid van de hond wordt geëvalueerd door middel van
oefeningen die de situaties en de omgeving, bedoeld in lid 1, simuleren.
De beschrijving van de oefeningen en hun beoordelingsmodaliteiten
worden vermeld in bijlage 3.

§ 4. De aanwijzingsproef heeft als doel het vermogen van de hond te
evalueren om de plaats aan te wijzen waar hij een persoon ontdekt
heeft.

Voor elk van de specialiteiten, bedoeld in artikel 11, zijn er specifieke
aanwijzingsoefeningen. De beschrijving van de oefeningen en hun
beoordelingsmodaliteiten worden vermeld in bijlage 4.

Art. 7. § 1. De proeven worden geëvalueerd door twee personen die
houder zijn van het getuigschrift van instructeur in de kynologenhulp-
verlening, bedoeld in hoofdstuk IV van het koninklijk besluit.

§ 2. De kandidaat slaagt voor de voorafgaande test wanneer hij en
zijn hond ten minste zes tienden van de punten voor de socialibiliteits-,
gehoorzaamheids- en behendigheidsproeven, zeven tienden van de
punten voor de aanwijzingsproef en zeven tienden van de punten voor
de vier proeven samen behalen.

CHAPITRE 2. — De la formation et du certificat
de maître-chien de secours

Art. 2. Le Centre fédéral de formation visé par l’arrêté royal du
8 avril 2003 relatif à la formation des membres des services de secours
assure la formation de maître chien de secours.

Le Centre fédéral de formation peut déléguer l’organisation de tout
ou partie de la formation aux Centres provinciaux de formation de la
province de Hainaut et de la province d’Anvers.

Section 1re. — Des conditions d’admission à la formation

Sous-section 1re. — Des vaccinations

Art. 3. Le certificat de vaccination visé à l’article 5, § 1er, 6°,
de l’arrêté royal, atteste que le candidat maître-chien est vacciné contre
les maladies suivantes :

1° le tétanos;

2° l’hépatite A;

3° l’hépatite B.

Art. 4. Le certificat de vaccination visé à l’article 6, § 1er, 4°,
de l’arrêté royal, atteste que le chien est vacciné contre les maladies
suivantes :

1° la maladie de Carré;

2° l’hépatite;

3° la leptospirose;

4° la parvovirose;

5° la toux des chenils;

6° la rage.

Sous-section 2. — Du test préliminaire

Art. 5. Le test préliminaire visé à l’article 6, § 1er, 7°, de l’arrêté
royal, et organisé sous la forme d’un parcours unique, comprend
quatre épreuves :

1° une épreuve de sociabilité;

2° une épreuve d’obéissance;

3° une épreuve d’agilité;

4° une épreuve de désignation.

Art. 6. § 1er. L’épreuve de sociabilité a pour but d’évaluer la stabilité
comportementale du chien et sa relation équilibrée avec l’homme.

La sociabilité du chien est évaluée durant l’ensemble du test
préliminaire et à l’issue d’un exercice. La description de l’exercice et les
modalités de cotation sont reprises à l’annexe 1re.

§ 2. L’épreuve d’obéissance a pour but d’évaluer les réponses du
chien aux ordres qui lui sont donnés.

L’obéissance du chien est évaluée au moyen d’exercices durant
lesquels le chien reçoit des ordres précis du candidat et des évaluateurs.
La description des exercices et leurs modalités de cotation sont reprises
à l’annexe 2.

§ 3. L’épreuve d’agilité a pour but d’évaluer l’assurance du chien
dans des situations d’équilibre précaire et des environnements bruyants,
instables ou restreints.

L’agilité du chien est évaluée au moyen d’exercices simulant des
situations et des environnements visés à l’alinéa 1er. La description des
exercices et leurs modalités de cotation sont reprises à l’annexe 3.

§ 4. L’épreuve de désignation a pour but d’évaluer la capacité du
chien à indiquer l’endroit où il a détecté une personne.

Les spécialités visées à l’article 11 font chacune l’objet d’exercices de
désignation spécifiques. La description des exercices et leurs modalités
de cotation sont reprises à l’annexe 4.

Art. 7. § 1er. Les épreuves sont évaluées par deux personnes
titulaires du certificat d’instructeur en secours cynophiles visés au
chapitre IV de l’arrêté royal.

§ 2. Le candidat réussit le test préliminaire lorsque lui et son chien
obtiennent au moins les six dixièmes des points aux épreuves de
sociabilité, d’obéissance et d’agilité, les sept dixièmes des points à
l’épreuve de désignation et les sept dixièmes des points au total des
quatre épreuves.
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§ 3. Tijdens de voorafgaande test wordt elke brutale handeling van de
kandidaat-hondengeleider ten opzichte van zijn hond gesanctioneerd
met de onmiddellijke uitsluiting van de kandidaat.

De honden die agressief, angstig of apathisch blijken te zijn tijdens de
test, worden uitgesloten ongeacht de beoordelingen die ze behalen.

Afdeling 2. — De organisatie van de opleiding en van de examens

Art. 8. Het certificaat wordt verstrekt aan de kandidaat die ten
minste 50 % behaalt voor elk van de materies bedoeld in bijlage 5 en
60 % voor alle materies samen.

Art. 9. De tijdens de twee theoretische opleidingsmodules onder-
wezen materies, de duur van de cursussen en oefeningen van die
opleiding, evenals het profiel van de lesgevers zijn conform het
programma vastgelegd in de bijlage 5.

Art. 10. De Commissie voor gelijkstelling en vrijstelling, bedoeld
door het koninklijk besluit van 4 april 2003 tot instelling van een Hoge
Raad voor de opleiding voor de openbare brandweerdiensten en twee
Supraprovinciale Opleidingsraden voor de openbare brandweerdien-
sten, geeft een advies aan de Minister inzake elke aanvraag tot
vrijstelling voorzien door artikel 10 van het koninklijk besluit.

Ze raadpleegt vooraf het technisch Comité opgericht door artikel 35
van het koninklijk besluit.

De aanvraag tot vrijstelling kan ingediend worden door de kandidaat
die een slaagattest voor een gelijkwaardige opleiding inzake kynolo-
genhulpverlening verstrekt, dat minder dan vijf jaar oud is op de
datum van de indiening van de aanvraag.

Art. 11. De praktische opleiding van hulphondengeleider omvat
drie specialiteiten die elk het voorwerp uitmaken van een module :

1° ″reddingshond″;

2° ″vlakterevierenhond″;

3° ″speurhond op menselijke geur″.

Art. 12. De module ″reddingshond″ strekt ertoe de kandidaat-
hondengeleider en zijn hond op te leiden in de volgende technieken :

1° het lopen van de hond in een afgebakende zone;

2° het lokaliseren door de hond van een bedolven persoon;

3° het fixeren door de hond van de plaats van ontdekking van een
bedolven persoon;

4° het meedelen van die ontdekking door voldoende te blaffen;

5° het evalueren door de kandidaat van het werk van zijn hond.

Art. 13. De module ″vlakterevierenhond″ strekt ertoe de kandidaat-
hondengeleider en zijn hond op te leiden in de volgende technieken :

1° het verkennen door de hond van een afgebakende zone door die
zone systematisch af te zoeken;

2° het lokaliseren door de hond van de aanwezigheid van een
persoon;

3° het fixeren door de hond van de plaats van ontdekking van die
persoon;

4° het meedelen van die ontdekking door voldoende te blaffen;

5° het organiseren door de kandidaat van de opsporing in de
afgebakende zone;

6° het evalueren door de kandidaat van het werk van zijn hond.

Art. 14. De module ″speurhond op menselijke geur″ strekt ertoe de
kandidaat-hondengeleider en zijn hond op te leiden in de volgende
technieken :

1° het volgen door de hond van het spoor van een vermiste persoon
op de geur;

2° het ontdekken door de hond van die persoon;

3° het aanduiden door de hond van die persoon door voldoende te
blaffen;

4° het organiseren door de kandidaat van de opsporing in een
afgebakende zone;

5° het evalueren door de kandidaat van het werk van zijn hond.

Art. 15. § 1. Elke praktische opleidingsmodule bestaat uit 60 uur
opleiding.

§ 3. Lors du test préliminaire, tout acte de brutalité du candidat
maître-chien envers son chien est sanctionné par l’exclusion immédiate
du candidat.

Les chiens qui se montrent agressifs, peureux ou apathiques pendant
le test sont exclus quelles que soient les cotations qu’ils obtiennent.

Section 2. — De l’organisation de la formation et des examens

Art. 8. La certification est délivrée au candidat qui obtient au moins
50 % pour chacune des matières visées à l’annexe 5 et 60 % pour
l’ensemble de celles-ci.

Art. 9. Sont énumérés à l’annexe 5 le contenu des modules de la
formation théorique et le nombre d’heures que doivent comprendre
chacune des matières.

Art. 10. La Commission des équivalences et des dispenses, visée par
l’arrêté royal du 4 avril 2003 créant un Conseil supérieur de formation
pour les services publics d’incendie et deux Conseils supraprovinciaux
de formation pour les services publics d’incendie, rend un avis au
Ministre sur toute demande de dispense prévue par l’article 10 de
l’arrêté royal.

Elle consulte au préalable le Comité technique créé par l’article 35
de l’arrêté royal.

La demande de dispense peut être introduite par le candidat qui
fournit une attestation de réussite d’une formation en secours cyno-
philes équivalente datant de moins de cinq ans à la date d’introduction
de la demande.

Art. 11. La formation pratique de maître-chien de secours comprend
trois spécialités qui font chacune l’objet d’un module :

1° ″chien de décombres″;

2° ″chien de quête croisée″;

3° ″chien de piste sur odeur humaine″.

Art. 12. Le module ″chien de décombres″ a pour but de former le
candidat maître-chien et son chien aux techniques permettant :

1° le déplacement du chien dans une zone délimitée;

2° la localisation par le chien d’une personne ensevelie;

3° la fixation par le chien de l’endroit de la découverte d’une
personne ensevelie;

4° la signalisation de cette découverte par des aboiements suffisants;

5° l’évaluation par le candidat du travail de son chien.

Art. 13. Le module ″chien de quête croisée″ a pour but de former le
candidat maître-chien et son chien aux techniques permettant :

1° l’exploration par le chien d’une zone délimitée en la balayant de
manière systématique;

2° la localisation par le chien de la présence d’une personne;

3° la fixation par le chien de l’endroit de la découverte de cette
personne;

4° la signalisation de cette découverte par des aboiements suffisants;

5° l’organisation par le candidat de la recherche dans la zone
délimitée;

6° l’évaluation par le candidat du travail de son chien.

Art. 14. Le module ″chien de piste sur odeur humaine″ a pour but
de former le candidat maître-chien et son chien aux techniques
permettant :

1° le suivi par le chien de la trace odorante d’une personne disparue;

2° la découverte par le chien de cette personne;

3° la signalisation par le chien de cette personne par des aboie-
ments suffisants;

4° l’organisation par le candidat de la recherche dans une zone
délimitée;

5° l’évaluation par le candidat du travail de son chien.

Art. 15. § 1er. Chaque module de la formation pratique fait l’objet de
60 heures d’enseignement.
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Art. 16. Op het einde van elke praktische opleidingsmodule wordt
de kandidaat onderworpen aan een examen georganiseerd door de
instelling waarbij hij de module gevolgd heeft, dat ertoe strekt de
kandidaat te evalueren op het beheersen van de technieken respectie-
velijk bedoeld in de artikelen 12, 13 en 14.

De kandidaat die minstens zes tienden van de punten behaalt op het
examen dat een praktische opleidingsmodule afsluit, krijgt, van de
instelling die het examen georganiseerd heeft, een certificaat dat
overeenstemt met de tijdens de module waarvan sprake onderwezen
specialiteit.

Art. 17. De getuigschriften van hulphondengeleider preciseren de
specialiteit van de geslaagde praktische opleidingsmodule.

De getuigschriften van hulphondengeleider vermelden de identiteit
van de hulphondengeleider die geslaagd is voor de verschillende
examens die de opleiding van hulphondengeleider bevat en de
identiteit van de hond waarmee hij de opleiding gevolgd heeft.

HOOFDSTUK 3. — De accreditering en de permanente opleiding
van de kynologenhulpverleningsteams

Afdeling 1. — De accreditering
van de kynologenhulpverleningsteams

Art. 18. De bevoegde instellingen inzake opleiding van hulphonden-
geleider brengen de Directeur-generaal of zijn afgevaardigde, onmid-
dellijk op de hoogte wanneer zij een getuigschrift van hulphonden-
geleider uitreiken.

Art. 19. De examencommissie, gelast om een federale test te organi-
seren met het oog op de accreditering van de kynologenhulpverlening-
steams, overeenkomstig artikel 15, lid 2, van het koninklijk besluit,
is samengesteld uit :

1° de Adviseur-generaal Operaties van de Algemene Directie of zijn
afgevaardigde die de examencommissie voorzit;

2° leden van het technisch Comité of hun afgevaardigde;

3° twee ambtenaren van niveau A, één Franstalig en de ander
Nederlandstalig van de Algemene Directie, aangeduid door de Directeur-
generaal of zijn afgevaardigde;

4° twee technisch adviseurs, één Franstalig en de ander Nederlands-
talig, gekozen door de Directeur-generaal of zijn afgevaardigde uit de
coördinatoren van de kynologenhulpverleningsoperaties op voorstel
van het technisch Comité.

Art. 20. § 1. De houders van een getuigschrift van hulphonden-
geleider die nog niet door de FOD Binnenlandse Zaken geaccrediteerd
zijn, evenals de hulphondengeleiders van wie de accrediteringskaart
verlopen is, worden door de examencommissie, bedoeld in artikel 19,
uitgenodigd om aan de jaarlijkse federale test deel te nemen.

§ 2. De modaliteiten van de federale test met het oog op de
accreditatie van de kynologenhulpverleningsteams variëren naar-
gelang de specialiteit van de praktische opleidingsmodule.

De modaliteiten van de module ″reddingshond″ zijn opgenomen in
de bijlage 6.

De modaliteiten van de module ″vlakterevierenhond″ zijn opgeno-
men in de bijlage 7.

De modaliteiten van de module ″speurhond op menselijke geur″ zijn
opgenomen in de bijlage 8.

§ 3. In afwijking van wat in bijlage 6 betreffende de module
″reddingshond″ wordt voorzien, het aantal zoektochten is tot een zone
teruggebracht, wanneer de hondengeleiders hun accreditatie wensen te
vernieuwen.

§ 4. De federale test wordt geëvalueerd door een jury die bestaat uit
minstens drie leden van de examencommissie waarvan :

1° een lid van het technisch Comité;

2° een lid van de Algemene Directie;

3° een technisch deskundige.

Art. 21. De Directeur-generaal of zijn afgevaardigde reikt een accre-
diteringskaart van kynologenhulpverleningsteam uit aan de hulp-
hondengeleiders die laureaat zijn van de federale test.

De accrediteringskaart preciseert de specialiteit van het kynologen-
hulpverleningsteam.

Art. 16. A l’issue de chaque module de la formation pratique, le
candidat est soumis à un examen, organisé par l’organisme dans lequel
il a suivi le module, qui a pour but d’évaluer le candidat sur la maîtrise
des techniques respectivement visées aux articles 12, 13 et 14.

Le candidat qui obtient au moins les six dixièmes des points à
l’examen qui clôture un module de la formation pratique se voit
délivrer une certification correspondant à la spécialité enseignée lors du
module dont question, par l’organisme qui a organisé l’examen.

Art. 17. Les certificats de maître-chien de secours précisent la
spécialité du module de la formation pratique réussi.

Les certificats de maître-chien de secours mentionnent l’identité du
maître-chien de secours qui a satisfait aux différents examens que
comprend la formation de maître-chien de secours et celle du chien
avec lequel il a suivi la formation.

CHAPITRE 3. — De l’accréditation et de la formation continue
des équipes de secours cynophiles

Section 1re. — De l’accréditation
des équipes de secours cynophiles

Art. 18. Les organismes compétents en matière de formation de
maître-chien de secours informent le Directeur général ou son délégué,
lorsqu’ils délivrent un certificat de maître-chien de secours.

Art. 19. La commission d’examen, chargée d’organiser un test
fédéral afin d’accréditer des équipes de secours cynophiles, conformé-
ment à l’article 15, alinéa 2, de l’arrêté royal, est composée :

1° du Conseiller général des Opérations de la Direction générale ou
de son délégué, qui la préside;

2° des membres du Comité technique ou de leur délégué;

3° de deux fonctionnaires de niveau A, l’un francophone et l’autre
néerlandophone, de la Direction générale, désignés par le Directeur
général ou son délégué;

4° de deux conseillers techniques, l’un francophone et l’autre
néerlandophone, désignés, parmi les coordinateurs des opérations de
secours cynophiles, par le Directeur général ou son délégué, sur
proposition du Comité technique.

Art. 20. § 1er. Sont invités, par la commission d’examen visée à
l’article 19, à présenter le test fédéral annuel, les détenteurs d’un
certificat de maître-chien de secours qui ne sont pas encore accrédités
par le SPF Intérieur, ainsi que les maîtres-chiens de secours dont la carte
d’accréditation vient à expiration.

§ 2. Les modalités du test fédéral afin d’accréditer des équipes de
secours cynophile varient en fonction de la spécialité du module de la
formation pratique.

Les modalités du module ″chien de décombres″ sont reprises à
l’annexe 6.

Les modalités du module ″chien de quête croisée″ sont reprises à
l’annexe 7.

Les modalités du module ″chien de piste sur odeur humaine″ sont
reprises à l’annexe 8.

§ 3. En dérogation à ce qui est prévu à l’annexe 6 relative au module
″chien de décombres″, le nombre de recherche est ramené à une zone,
lorsque les maîtres-chiens désirent renouveler leur accréditation.

§ 4. Lors du test fédéral, l’évaluation est faite par un jury qui
comprend au moins trois membres de la commission d’examen dont :

1° un membre du Comité technique;

2° un membre de la Direction générale;

3° un conseiller technique.

Art. 21. Le Directeur général ou son délégué délivre une carte
d’accréditation d’équipe de secours cynophiles aux maîtres-chiens de
secours lauréats du test fédéral.

La carte d’accréditation précise la spécialité de l’équipe de secours
cynophiles.
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Afdeling 2. — De permanente opleiding
van de kynologenhulpverleningsteams

Art. 22. De permanente opleiding van de door de FOD Binnen-
landse Zaken geaccrediteerde kynologenhulpverleningsteams bestaat
uit oefensessies onder leiding van instructeurs in de kynologenhulp-
verlening.

Art. 23. De permanente opleiding van de kynologenhulpverlening-
steams omvat 60 oefenuren per jaar.

Art. 24. De oefenuren en de evaluatie van de teams worden door de
instructeurs opgenomen in een boekje voor permanente opleiding,
waarvan het model bepaald is door het technisch Comité.

Art. 25. § 1. De instructeurs die vaststellen dat een door de
FOD Binnenlandse Zaken geaccrediteerd kynologenhulpverlening-
steam niet regelmatig aanwezig is op de permanente opleiding of dat
de prestaties van een team tijdens de permanente opleiding aantonen
dat het technisch en operationeel niveau van dat team niet meer
voldoende is om te voldoen aan de vereisten van de interventies, delen
dit mee aan de verantwoordelijke van de instelling waarbij het team de
permanente opleiding volgt.

De instelling stelt, indien ze dat relevant acht, een uitvoerig en
gemotiveerd verslag op, ter attentie van de Directeur-generaal of zijn
afgevaardigde, dat de tijdelijke of definitieve intrekking van de
accrediteringskaart van het betrokken team voorstelt.

§ 2. Elk voorstel van tijdelijke of definitieve intrekking van de
accrediteringskaart, wordt, door de verantwoordelijke van de instelling
waarbij het team de permanente opleiding volgt, schriftelijk meege-
deeld aan het betrokken team.

§ 3. De Directeur-generaal of zijn afgevaardigde onderzoekt het
voorstel tot tijdelijke of definitieve intrekking van de accrediterings-
kaart en doet daarover een uitspraak.

Tijdens de onderzoeksprocedure van de tijdelijke of de definitieve
intrekking van de accrediteringskaart, verhoort de Directeur-generaal
of zijn afgevaardigde de hondengeleider van het betrokken team, die
zich mag laten bijstaan door een raadsman, en vraagt hij het advies van
het technisch Comité over het aangeklaagde geval.

De Directeur-generaal of zijn afgevaardigde betekent zijn beslissing
gelijktijdig aan de betrokkene, aan de verantwoordelijke van de
instelling waarbij hij de permanente opleiding volgt en aan het
technisch Comité.

Die beslissing wordt gemotiveerd en vermeldt, indien nodig, de duur
van de tijdelijke intrekking.

Art. 26. § 1. De kynologenhulpverleningsteams waarvan de accre-
ditering opgeheven is, blijven de permanente opleiding volgen.

§ 2. Op het einde van de tijdelijke intrekkingsperiode, informeren de
instructeurs de verantwoordelijke van de instelling over de toewijding
en de prestaties van dat team tijdens de tijdelijke intrekkingsperiode.

De instelling stelt een uitvoerig en gemotiveerd verslag op, ter
attentie van de Directeur-generaal of zijn afgevaardigde, waarin de
vaststellingen van de instructeurs opgenomen zijn. Dat verslag kan het
herstel of de verlenging van de tijdelijke intrekking of de definitieve
intrekking van de accrediteringskaart voorstellen.

§ 3. Indien de verlenging van de tijdelijke intrekking of de definitieve
intrekking niet voorgesteld wordt, herstelt de Directeur-generaal of zijn
afgevaardigde de accreditatie van het betrokken team. Hij betekent zijn
beslissing gelijktijdig aan de betrokkene, aan de verantwoordelijke van
de instelling waarbij deze de permanente opleiding volgt en aan het
technisch Comité.

§ 4. Indien de verlenging van de tijdelijke intrekking of de definitieve
intrekking voorgesteld wordt, zijn de modaliteiten van de procedure
die daaruit voortvloeit, dezelfde als die welke beschreven worden in
artikel 26, § 3.

HOOFDSTUK 4. — De opleiding van instructeur
in de kynologenhulpverlening

Art. 27. De opleiding van instructeur in de kynologenhulpverlening
omvat twee specialisaties :

1° Instructeur voor de opleiding van de kynologenhulpverlening-
steams die als opdracht de opsporing en de redding van bedolven
personen door de ″reddingshond″ techniek en de opsporing van
vermiste personen door de ″vlakterevieren″ techniek hebben.

2° Instructeur voor de opleiding van de kynologenhulpverlening-
steams die als opdracht de opsporing van vermiste personen door de
″speur″ techniek hebben.

Section 2. — De la formation continue
des équipes de secours cynophiles

Art. 22. La formation continue des équipes de secours cynophiles
accréditées par le SPF Intérieur consiste en des séances d’exercices sous
la conduite d’instructeurs en secours cynophiles.

Art. 23. La formation continue des équipes de secours cynophiles
comporte 60 heures d’exercices par an.

Art. 24. Les heures d’exercice et l’évaluation des équipes sont
consignées par les instructeurs dans un carnet de formation continue,
dont le modèle est fixé par le Comité technique.

Art. 25. § 1er. Les instructeurs qui constatent qu’une équipe de
secours cynophiles accréditée par le SPF Intérieur ne se présente pas
régulièrement à la formation continue ou que les prestations d’une
équipe lors de la formation continue indiquent que le niveau technique
et opérationnel de celle-ci n’est plus suffisant pour répondre aux
exigences des interventions, en réfèrent au responsable de l’organisme
dans lequel l’équipe suit la formation continue.

L’organisme, s’il le juge pertinent, établit un rapport circonstancié et
motivé, à l’attention du Directeur général ou de son délégué, qui
propose le retrait temporaire ou définitif de la carte d’accréditation de
l’équipe concernée.

§ 2. Toute proposition de retrait temporaire ou définitif de la carte
d’accréditation est communiquée, par écrit, par le responsable de
l’organisme dans lequel elle suit la formation continue, à l’équipe
concernée.

§ 3. Le Directeur général ou son délégué examine la proposition de
retrait temporaire ou définitif de la carte d’accréditation et statue sur
celle-ci.

Lors de la procédure d’examen du retrait temporaire ou définitif de
la carte d’accréditation, le Directeur général ou son délégué entend le
maître-chien de l’équipe concernée, qui peut se faire assister par un
conseil, et demande l’avis du Comité technique sur le cas incriminé.

Le Directeur général ou son délégué notifie simultanément sa
décision à l’intéressé, au responsable de l’organisme dans lequel il suit
la formation continue et au Comité technique.

Cette décision est motivée et indique, le cas échéant, la durée du
retrait temporaire.

Art. 26. § 1er. Les équipes de secours cynophiles dont l’accréditation
est suspendue continuent à suivre la formation continue.

§ 2. A l’issue de la période de retrait temporaire, les instructeurs
informent le responsable de l’organisme de son assiduité et de ses
performances durant la période de retrait temporaire.

L’organisme établit un rapport circonstancié et motivé, à l’attention
du Directeur général ou de son délégué, qui reprend les constatations
des instructeurs. Ce rapport peut proposer la restitution ou la
prolongation du retrait temporaire ou le retrait définitif de la carte
d’accréditation.

§ 3. Si la prolongation du retrait temporaire ou le retrait définitif n’est
pas proposé, le Directeur général ou son délégué rétablit l’accréditation
de l’équipe concernée. Il notifie simultanément sa décision à l’intéressé,
au responsable de l’organisme dans lequel il suit la formation continue
et au Comité technique.

§ 4. Si la prolongation du retrait temporaire ou le retrait définitif est
proposé, les modalités de la procédure qui s’ensuit sont identiques à
celles décrites à l’article 26, § 3.

CHAPITRE 4. — De la formation d’instructeur
en secours cynophiles

Art. 27. La formation d’instructeur en secours cynophiles comprend
deux spécialisations :

1° Instructeur pour la formation des équipes de secours cynophiles
ayant pour missions la recherche et le sauvetage de personnes
ensevelies par la technique de ″chien de décombres″ et la recherche de
personnes disparues par la technique de ″quête croisée″.

2° Instructeur pour la formation des équipes de secours cynophiles
ayant pour mission la recherche de personnes disparues par la
technique de ″pistage″.
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Art. 28. De opleiding omvat :

1° theoretische cursussen;

2° een toepassingsstage;

3° het opstellen en het voorstellen van een eindwerk over de
opleiding.

Art. 29. § 1. De theoretische cursussen zijn gemeenschappelijk voor
de twee specialisaties.

§ 2. De tijdens de theoretische cursussen onderwezen materies en de
duur van die cursussen zijn conform het volgende programma :

1° 30 uur human resources management;

2° 40 uur pedagogie;

3° 50 uur technieken van de drie specialiteiten bedoeld in artikelen 12
tot 14, met inbegrip van de oefeningen.

§ 3. De cursussen betreffende de in § 2, 1° en 2° bedoelde materies,
worden gegeven door lesgevers die een titel bezitten in de onderwezen
materie.

De cursussen inzake de technieken van de specialiteiten worden
gegeven door instructeurs in de kynologenhulpverlening of door
coördinatoren van de kynologenhulpverleningsoperaties.

§ 4. Elke in § 2 bedoelde materie wordt afgesloten met een examen
georganiseerd door de bevoegde instelling inzake opleiding van
instructeur in de kynologenhulpverlening, waarbij de kandidaat de
opleiding gevolgd heeft.

De kandidaat is geslaagd voor de examens als hij minstens vijf tien-
den van de punten behaalt in elke materie en zes tienden van de punten
in het totaal.

Art. 30. De toepassingsstage en het eindwerk over de opleiding
variëren naargelang van de door de kandidaat gevolgde specialisatie.

Art. 31. De toepassingsstage kan gespreid worden over een periode
van 12 maanden en duurt 160 uur.

Tijdens de stage leert de kandidaat, onder de leiding van instructeurs
in de kynologenhulpverlening, hoe hij de praktische opleiding die
gegeven wordt aan de kandidaat-hulphondengeleiders, moet leiden.

De stage-uren en de evaluatie van de kandidaat door de instructeurs
worden genoteerd in een stageboekje waarvan het model door het
technisch Comité vastgelegd is.

Art. 32. Het eindwerk over de opleiding wordt opgesteld tijdens de
stageperiode en wordt beoordeeld op 100 punten.

Op het einde van zijn stage stelt de kandidaat het werk voor aan de
jury, bedoeld in artikel 20, § 4.

Art. 33. De kandidaat die geslaagd is voor de theoretische cursus-
sen, die een positieve evaluatie gekregen heeft tijdens zijn stageperiode
en die minstens zes tienden van de punten behaald heeft voor zijn
eindwerk over de opleiding, krijgt van de bevoegde instelling inzake
opleiding van instructeur in de kynologenhulpverlening, een getuig-
schrift van instructeur in de kynologenhulpverlening.

Die instelling brengt de Algemene Directie op de hoogte van de
uitreiking van het getuigschrift.

De getuigschriften van instructeur in de kynologenhulpverlening
preciseren de specialisatie van de gevolgde opleiding.

Art. 34. § 1. Elke vijf jaar organiseert de examencommissie, bedoeld
in artikel 19, het actualiseringsseminarie voor de verlenging van het
getuigschrift van instructeur in de kynologenhulpverlening.

§ 2. Het actualiseringsseminarie omvat :

1° theoretische cursussen betreffende één of meerdere actuele
thema’s inzake kynologenhulpverlening;

2° praktische oefeningen over de kennisoverdracht naar de leerlin-
gen, de leiding van een groep leerlingen en de methodes voor de
evaluatie van leerlingen;

3° een scriptie in verband met de functie van instructeur.

§ 3. De evaluatie heeft betrekking op :

1° de antwoorden op een vragenlijst met betrekking tot de theoreti-
sche cursussen;

2° een praktische test over hun bekwaamheid om een trainingssessie
te leiden;

3° de scriptie die de kandidaten voorstellen aan de jury.

Art. 28. La formation comporte :

1° des cours théoriques;

2° un stage d’application;

3° la réalisation et la présentation d’un travail de fin de formation.

Art. 29. § 1er. Les cours théoriques sont communs aux deux
spécialisations.

§ 2. Les matières enseignées lors des cours théoriques et la durée de
ces cours sont conformes au programme suivant :

1° 30 heures de gestion des ressources humaines;

2° 40 heures de pédagogie;

3° 50 heures de techniques des trois spécialités visées respectivement
aux articles 12 à 14 y compris des exercices.

§ 3. Les cours relatifs aux matières visées au § 2, 1° et 2°, sont
dispensés par des chargés de cours justifiant d’un titre en rapport avec
la matière enseignée.

Les cours de techniques des spécialités sont donnés par des
instructeurs en secours cynophiles ou par des coordinateurs des
opérations de secours cynophiles.

§ 4. Chaque matière visée au § 2 se clôture par un examen organisé
par l’organisme compétent en matière de formation d’instructeur en
secours cynophiles dans lequel le candidat a suivi la formation.

Le candidat réussit les examens lorsqu’il obtient au moins les cinq
dixièmes des points dans chaque matière et les six dixièmes des points
au total.

Art. 30. Le stage d’application et le travail de fin de formation sont
fonction de la spécialisation suivie par le candidat.

Art. 31. Le stage d’application peut s’étendre sur une période
12 mois et a une durée de 160 heures.

Au cours du stage, le candidat, sous la conduite d’instructeurs en
secours cynophiles, apprend à diriger la formation pratique dispensée
aux candidats maîtres-chiens de secours.

Les heures de stage et l’évaluation du candidat par les instructeurs
sont consignées dans un carnet de stage dont le modèle est fixé par le
Comité technique.

Art. 32. Le travail de fin de formation est réalisé pendant la période
de stage et est coté sur 100 points.

A la fin de son stage, le candidat présente le travail au jury visé à
l’article 20, § 4.

Art. 33. Le candidat qui réussit les cours théoriques, qui fait l’objet
d’une évaluation positive durant sa période de stage et qui obtient au
moins les six dixièmes des points pour son travail de fin de formation
se voit délivrer un certificat d’instructeur en secours cynophiles par
l’organisme compétent en matière de formation d’instructeur en
secours cynophiles.

Cet organisme avertit la Direction générale de la délivrance du
certificat.

Les certificats d’instructeur en secours cynophiles précisent la
spécialisation de la formation suivie.

Art. 34. § 1er. Tous les cinq ans, la commission d’examen visée à
l’article 19, organise un séminaire d’actualisation pour la prolongation
du certificat d’instructeur en secours cynophiles.

§ 2. Le séminaire d’actualisation comporte :

1° des cours théoriques relatifs à un ou plusieurs thèmes d’actualité
concernant les secours cynophiles;

2° des exercices pratiques sur la transmission des connaissances aux
élèves, la direction d’un groupe d’élèves et les méthodes d’évaluation
des élèves;

3° un travail écrit relatif à la fonction d’instructeur.

§ 3. L’évaluation porte sur :

1° les réponses à un questionnaire relatif aux cours théoriques;

2° un test pratique sur leur capacité à prendre en charge une séance
d’entraînement;

3° le travail écrit que les candidats présentent au jury.
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§ 4. De kandidaat slaagt voor het actualiseringsseminarie als hij
minstens vijf tienden van de punten behaalt in elk deel van de evaluatie
bedoeld in § 3 en minstens zes tienden van de punten in het totaal.

HOOFDSTUK 5. — De coördinatie en het inzetten
van de kynologenhulpverleningsteams

Afdeling 1. — De coördinator
van de kynologenhulpverleningsoperaties

Art. 35. De kandidaat voor de functie van coördinator van de
kynologenhulpverleningsoperaties dient zijn kandidatuur in bij het
technisch Comité dat ermee belast is na te gaan of de kandidaat voldoet
aan de voorwaarden die vastgelegd zijn in artikel 31, 1° en 2° van het
koninklijk besluit.

Art. 36. § 1. Tijdens het door het technisch Comité georganiseerde
examen, wordt de kandidaat schriftelijk en mondeling ondervraagd
over de volgende materies :

1° de organisatie van de openbare brandweerdiensten en van de
operationele eenheden van de civiele bescherming;

2° de veiligheidsvoorschriften die van toepassing zijn op de plaatsen
van een hulpverleningsinterventie;

3° de inhoud en de wijze van opstellen van de interventieverslagen;

4° het groepsmanagement.

§ 2. De kandidaat die tijdens het examen minstens vijf tienden van de
punten behaalt in elke in § 1 bedoelde materie en minstens zes tienden
van de punten in het totaal, wordt beschouwd als zijnde geslaagd voor
dat examen.

Art. 37. Het technisch Comité vraagt aan de technisch deskundigen,
aangehaald in artikel 19, om een verslag te overhandigen over de
volgende elementen :

1° de motivatie van de kandidaat tijdens de interventies;

2° de toewijding van de kandidaat tijdens de oefeningen;

3° de houding van de kandidaat ten opzichte van de veiligheid op de
oefen- en interventieplaatsen.

Art. 38. Het voorstel tot aanwijzing van een kandidaat in de functie
van coördinator van de kynologenhulpverleningsoperaties dat het
technisch Comité overhandigt aan de Directeur-generaal of aan zijn
afgevaardigde, bevat :

1° een officieel document waarin verklaard wordt dat de kandidaat
tot een openbare brandweerdienst of een operationele eenheid van de
civiele bescherming behoort;

2° een kopie van het getuigschrift van instructeur van de kandidaat;

3° een door het technisch Comité uitgereikt attest dat de kandidaat
geslaagd is voor het in artikel 37 bedoelde examen;

4° een kopie van het in artikel 38 bedoelde verslag;

5° een globaal advies van het technisch Comité.

Art. 39. Hij deelt zijn beslissing gelijktijdig en schriftelijk mee aan de
kandidaat en aan het technisch Comité.

Afdeling 2. — Het inzetten van de kynologenhulpverleningsteams

Art. 40. De procedure voor het inzetten van de kynologenhulppverle-
ningsteams is vastgelegd in bijlage 9.

HOOFDSTUK 6. — Slotbepalingen

Art. 41. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 maart 2008.

Brussel, 2 oktober 2009.

Mevr. A. TURTELBOOM

§ 4. Le séminaire d’actualisation est réussi lorsque le candidat obtient
au moins les cinq dixièmes des points dans chaque partie de
l’évaluation visée au § 3 et au moins les six dixièmes des points au total.

CHAPITRE 5. — De la coordination et de la mise en œuvre
des équipes de secours cynophiles

Section 1re. — Du coordinateur
des opérations de secours cynophiles

Art. 35. Le candidat à la fonction de coordinateur des opérations de
secours cynophiles introduit sa candidature auprès du Comité techni-
que qui est chargé de vérifier que le candidat remplit les conditions
fixées par l’article 31, 1° et 2° de l’arrêté royal.

Art. 36. § 1er. Lors de l’examen organisé par le Comité technique,
le candidat est interrogé par écrit et oralement sur les matières
suivantes :

1° l’organisation des services publics d’incendie et des unités
opérationnelles de la protection civile;

2° les consignes de sécurité applicables sur les lieux d’une interven-
tion de secours;

3° le contenu et la manière de rédiger des rapports d’intervention;

4° le management de groupes.

§ 2. Le candidat qui obtient au moins les cinq dixièmes des points
dans chaque matière visée au § 1er et au moins les six dixièmes des
points au total est considéré avoir réussi cet examen.

Art. 37. Le Comité technique demande aux conseillers techniques,
visés à l’article 19, de lui remettre un rapport relatif aux éléments
suivants :

1° la motivation du candidat lors des interventions;

2° l’assiduité du candidat lors des entraînements;

3° le comportement du candidat par rapport à la sécurité sur les lieux
d’entraînement et d’intervention.

Art. 38. La proposition de désignation d’un candidat à la fonction de
coordinateur des opérations de secours cynophiles que le Comité
technique remet au Directeur général ou à son délégué comporte :

1° un document officiel attestant que le candidat appartient à un
service public d’incendie ou à une unité opérationnelle de la protection
civile;

2° une copie du certificat d’instructeur du candidat;

3° une attestation de réussite de l’examen visé à l’article 37, délivrée
par le Comité technique;

4° une copie du rapport visé à l’article 38;

5° un avis global du Comité technique.

Art. 39. Il notifie simultanément, par écrit, sa décision au candidat et
au Comité technique.

Section 2. — De la mise en œuvre des équipes de secours cynophiles

Art. 40. La procédure de mise en œuvre des équipes de secours
cynophiles est fixée par l’annexe 9.

CHAPITRE 6. — Des dispositions finales

Art. 41. Le présent arrêté produit ses effets le 1er mars 2008.

Bruxelles, le 2 octobre 2009.

Mme A. TURTELBOOM
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Bijlage 1

Voorafgaande test
bij de inschrijving van de kandidaten-hondenbegeleiders

Sociabiliteitsproef van de hond
Beschrijving & beoordeling van de oefeningen

Tijdens het parcours wandelen de kandidaat en zijn hond, zonder te
stoppen, door een groep van ten minste vijf personen. Vervolgens keren
ze terug naar de groep en stoppen ze in het midden van de groep.
De personen gaan weg en keren, samen, terug naar de kandidaat en zijn
hond. Na enkele draaibewegingen rond de hond neemt een instructeur
de hond bij de leiband en verwijdert hij zich van de groep.
De kandidaat blijft in het midden van de groep. De instructeur
verwijdert zich ongeveer 10 meter van de groep met de hond. Op het
teken van de instructeur roept de kandidaat zijn hond binnen in de
groep.

De sociabiliteitsproef staat op 100 punten. Een maximum van
50 punten wordt toegekend voor de sociabiliteit van de hond gedu-
rende de volledige voorafgaande test en een maximum van 50 punten
wordt toegekend tijdens het parcours.

Gezien om te worden gevoegd bij het ministerieel besluit van
2 oktober 2009 betreffende de opleidingen van hulphondengeleider en
van instructeur in de kynologenhulpverlening, de accreditering van de
kynologenhulpverleningsteams en de functie van coördinator van de
kynologenhulpverleningsoperaties.

De Minister van Binnenlandse Zaken,
Mevr. A. TURTELBOOM

Bijlage 2

Voorafgaande test
bij de inschrijving van de kandidaten-hondenbegeleiders

Gehoorzaamheidsproef van de hond
Beschrijving & beoordeling van de oefeningen

1) « Het volgen aan de leiband » (op 30 punten) :
De hond wordt door de kandidaat in de « zithouding » geplaatst.

De kandidaat en de hond voeren een wandeling in rechte lijn uit over
een afstand van 20 meter. Ze draaien dan volgens een rechte hoek,
naar rechts of links. Vervolgens wandelen ze opnieuw over een lengte
van 20 meter.

Tijdens de oefening volgt de hond de kandidaat zonder een
belemmering te zijn bij de verplaatsing van de kandidaat. De kandidaat
mag geen harde trekbeweging maken met de leiband om de hond te
doen gehoorzamen.

2) « Zitten tijdens het wandelen » (op 15 punten) :
De hond wordt door de kandidaat in de « basishouding » geplaatst.

De kandidaat en de hond voeren een wandeling uit in rechte lijn.
Na 20 stappen beveelt de kandidaat de « zithouding ». Hij gaat
10 stappen verder. De hond moet de houding innemen en behouden.
Op het bevel van de instructeur vervoegt de kandidaat zijn hond.

3) « Liggen tijdens het wandelen » (op 15 punten) :
De hond wordt door de kandidaat in de « basishouding » geplaatst.

De kandidaat en de hond voeren een wandeling uit in rechte lijn.
Na 20 stappen beveelt de kandidaat de « lighouding ». Hij gaat
10 stappen verder. De hond moet de positie innemen en behouden.
Op het bevel van de instructeur roept de kandidaat de hond. De hond
moet meteen terugkeren naar de kandidaat.

4) « Vrij liggen in afwezigheid van de begeleider » (op 10 punten) :
De hond wordt door de kandidaat in de « lighouding » geplaatst.

De kandidaat plaatst zich buiten het zicht van de hond gedurende
30 seconden. De hond moet de « lighouding » aanhouden gedurende
deze 30 seconden.

Tijdens de oefening worden gedurende 15 seconden snerpende
geluiden gemaakt op een afstand van 20 meter van de hond.

5) « Het naar voor sturen en het terugroepen » (op 10 punten) :
De hond wordt door de kandidaat in de « basishouding » geplaatst.

De kandidaat en de hond voeren een wandeling uit. Na enkele stappen
stuurt de kandidaat zijn hond naar voor. De hond moet zich ten minste
over een rechte lijn van 10 meter verwijderen. Op het bevel van de
instructeur roept de kandidaat zijn hond.

Annexe 1re

Test préliminaire
à l’inscription des candidats maîtres-chiens

Epreuve de sociabilité du chien
Description & cotation des exercices

Lors du parcours, le candidat et son chien traversent, sans s’y arrêter,
un groupe d’au moins cinq personnes. Ensuite, ils reviennent vers le
groupe et s’arrêtent en son centre. Les personnes s’éloignent et
reviennent, ensemble, vers le candidat et le chien. Après quelques
mouvements de rotation autour du chien, un instructeur prend le chien
en laisse et s’éloigne du groupe. Le candidat reste au centre du groupe.
L’instructeur s’éloigne de plus ou moins 10 mètres du groupe avec le
chien. Au signal de l’instructeur, le candidat rappelle son chien à
l’intérieur du groupe.

L’épreuve de sociabilité est cotée sur 100 points. Un maximum de
50 points est attribué pour la sociabilité du chien durant l’ensemble du
test préliminaire et un maximum de 50 points est attribué lors du
parcours.

Vu pour être annexé à l’arrêté ministériel du 2 octobre 2009 relatif aux
formations de maître-chien de secours et d’instructeur en secours
cynophiles, à l’accréditation des équipes de secours cynophiles et à la
fonction de coordinateur des opérations de secours cynophiles.

La Ministre de l’Intérieur,
Mme A. TURTELBOOM

Annexe 2

Test préliminaire
à l’inscription des candidats maîtres-chiens

Epreuve d’obéissance du chien
Description & cotation des exercices

1) « La suite en laisse » (sur 30 points) :
Le chien est placé en position « assis » par le candidat. Le candidat et

le chien effectuent une marche au pied en ligne droite sur une distance
de 20 mètres. Ils tournent alors en angle droit, à droite ou à gauche.
Ensuite, Ils marchent à nouveau sur une longueur de 20 mètres.

Durant l’exercice, le chien suit le candidat sans être une entrave au
déplacement de celui-ci. Le candidat ne peut pas donner de traction
sèche sur la laisse pour faire obéir le chien.

2) « Assis pendant la marche » (sur 15 points) :
Le chien est placé en position « de base » par le candidat. Le candidat

et le chien effectuent une marche au pied en ligne droite. Après 20 pas,
le candidat commande la position « assis ». Il continue pendant 10 pas.
Le chien doit prendre la position et la garder. Au commandement de
l’instructeur, le candidat rejoint son chien.

3) « Couché pendant la marche » (sur 15 points) :
Le chien est placé en position « de base » par le candidat. Le candidat

et le chien effectuent une marche au pied en ligne droite. Après 20 pas,
le candidat commande la position « couché ». Il continue pendant
10 pas. Le chien doit prendre la position et la garder. Au commande-
ment de l’instructeur, le candidat rappelle le chien. Celui-ci doit revenir
près du candidat directement.

4) « Couché libre en l’absence du maître » (sur 10 points) :
Le chien est placé en position « couché » par le candidat. Celui-ci se

place hors de la vue du chien pendant 30 secondes. Le chien doit garder
la position « couché » pendant les 30 secondes.

Durant l’exercice, des bruits stridents sont émis, pendant 15 secon-
des, à une distance de 20 mètres du chien.

5) « L’envoi en avant et le rappel » (sur 10 points) :
Le chien est placé en position « de base » par le candidat. Le candidat

et le chien effectuent une marche au pied. Après quelques pas,
le candidat envoie son chien en avant. Le chien doit s’éloigner en ligne
droite sur 10 mètres au moins. A l’ordre de l’instructeur, le candidat
rappelle son chien.
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6) « Het springen over obstakels » (op 10 punten) :
De hond wordt door de kandidaat in de « basishouding » geplaatst.

De kandidaat beveelt « spring ! » aan de hond en duidt een obstakel aan
dat door de instructeur bepaald werd. De hoogte van het obstakel moet
aangepast zijn aan de grootte van de hond. De hond moet de sprong
uitvoeren op de heenweg. Er mag een voorwerp geworpen worden om
de hond te helpen.

7) « Het dragen van de muilband » (op 10 punten) :
De hond moet het dragen van de muilband verdragen. De muilband

wordt door de kandidaat aangebracht op het bevel van de instructeur.
De oefening duurt ten minste 15 seconden.

Gezien om te worden gevoegd bij het ministerieel besluit van
2 oktober 2009 betreffende de opleidingen van hulphondengeleider en
van instructeur in de kynologenhulpverlening, de accreditering van de
kynologenhulpverleningsteams en de functie van coördinator van de
kynologenhulpverleningsoperaties.

De Minister van Binnenlandse Zaken,
Mevr. A. TURTELBOOM

Bijlage 3

Voorafgaande test
bij de inschrijving van de kandidaat-hondenbegeleiders

Behendigheidsproef van de hond
Beschrijving & beoordeling van de oefeningen

1) « Evenwicht op een balk » (op 10 punten) :
De balk heeft een lengte van ten minste 4 meter en bevindt zich 40 cm

boven de grond. De hond, die niet aan de leiband gehouden wordt,
moet over de balk lopen zonder te vallen.

2) « Houten ladder » (op 20 punten) :
De ladder is 2 meter lang en 40 cm breed. De sporten ervan zijn

geplaatst op 40 cm van elkaar en zijn 5 cm dik. De ladder is horizontaal
geplaatst. De hond, die aan de leiband gehouden mag worden, moet in
de lengte over de ladder lopen zonder te vallen, zelfverzekerd en
zonder overhaasting.

3) « Bandenzone » (op 20 punten) :
De zone heeft een oppervlakte van ten minste 100 m2. Er zijn ten

minste 3 lagen banden. De hond wordt door een instructeur aan de
leiband gehouden. De kandidaat, die zich aan de andere kant van de
instructeur bevindt, roept de hond. De hond moet de zone zelf-
verzekerd oversteken in de lengte.

4) « Loopbrug » (op 10 punten) :
De loopbrug bestaat uit drie elementen. Twee schuine elementen en

een horizontaal element. Het horizontaal vlak bevindt zich 1 m 20
boven de grond. De schuine elementen hebben een lengte van 2 m 20.
De hond, die niet aan de leiband wordt gehouden, moet de loopbrug
oversteken.

5) « Zone met geluidproducerende voorwerpen » (op 10 punten) :
Het gaat om een afgebakende zone van 10 m lang en 2 m breed die

bestaat uit geluidproducerende voorwerpen (bijvoorbeeld plastic
flessen). Een van de uiteinden en de zijkanten van de zone zijn
afgesloten. De hond moet een persoonlijk voorwerp apporteren dat
door de kandidaat op het einde van de afgesloten zone gegooid werd.

6) « Vaste tunnel » (op 10 punten) :
Het gaat om een vaste tunnel van 2 m lang met een diameter tussen

60 en 80 cm. De hond moet de tunnel doorlopen op het bevel van de
kandidaat.

7) « Lopen over een onstabiel oppervlak » (op 20 punten) :
De hond moet over een onstabiel oppervlak lopen over ten minste

4 meter. De onstabiele elementen kunnen van verschillende aard zijn.
De kandidaat vergezelt de hond zonder hem aan de leiband te houden.

Gezien om te worden gevoegd bij het ministerieel besluit van
2 oktober 2009 betreffende de opleidingen van hulphondengeleider en
van instructeur in de kynologenhulpverlening, de accreditering van de
kynologenhulpverleningsteams en de functie van coördinator van de
kynologenhulpverleningsoperaties.

De Minister van Binnenlandse Zaken,
Mevr. A. TURTELBOOM

6) « Le saut d’obstacles » (sur 10 points) :
Le chien est placé en position « de base » par le candidat. Celui-ci

commande « saute ! » au chien en désignant un obstacle déterminé par
l’instructeur. La hauteur de l’obstacle doit être adaptée à la hauteur du
chien. Le chien doit effectuer le saut à l’aller. Un objet peut être lancé
pour aider le chien.

7) « Le port de la muselière » (sur 10 points) :
Le chien doit supporter le port de la muselière. La muselière est

placée par le candidat à l’ordre de l’instructeur. L’exercice a une durée
d’au moins 15 secondes.

Vu pour être annexé à l’arrêté ministériel du 2 octobre 2009 relatif aux
formations de maître-chien de secours et d’instructeur en secours
cynophiles, à l’accréditation des équipes de secours cynophiles et à la
fonction de coordinateur des opérations de secours cynophiles.

La Ministre de l’Intérieur,
Mme A. TURTELBOOM

Annexe 3

Test préliminaire
à l’inscription des candidats maîtres-chiens

Epreuve d’agilité du chien
Description & cotation des exercices

1) « Equilibre sur une poutrelle » (sur 10 points) :
La poutrelle a une longueur de 4 mètres au moins et est située à 40 cm

du sol. Le chien, qui n’est pas tenu en laisse, doit traverser la poutrelle
sans tomber de celle-ci.

2) « Echelle en bois » (sur 20 points) :
L’échelle a une longueur de 2 mètres et une largeur de 40 cm.

Ses échelons sont espacés de 40 cm et ont une largeur de 5 cm. Elle est
placée horizontalement. Le chien, qui peut être tenu en laisse,
doit traverser l’échelle sur sa longueur sans tomber, avec assurance et
sans précipitation.

3) « Zone à pneus » (sur 20 points) :
La zone a une surface d’au moins 100 m2. Il y a au moins 3 couches

de pneus. Le chien est tenu en laisse par un instructeur. Le candidat,
situé à l’opposé de l’instructeur, appelle le chien. Le chien doit traverser
la zone en longueur avec assurance.

4) « Passerelle » (sur 10 points) :
La passerelle est constituée de trois éléments. Deux éléments obliques

et un élément horizontal. Le plan horizontal est situé à 1 m 20 du sol.
Les éléments obliques ont une longueur de 2 m 20. Le chien, qui n’est
pas tenu en laisse, doit traverser la passerelle.

5) « Zone à objets bruyants » (sur 10 points) :
Il s’agit d’une zone balisée de 10 m de long et de 2 m de large

constituée par des objets bruyants (des bouteilles en plastique, par
exemple). Une des extrémités de la zone est fermée ainsi que les cotés
latéraux. Le chien doit rapporter un objet personnel lancé par le
candidat au bout de la zone fermée.

6) « Tunnel rigide » (sur 10 points) :
Il s’agit d’un tunnel rigide de 2 m de long qui a entre 60 et 80 cm de

diamètre. Le chien doit parcourir le tunnel à l’ordre du candidat.

7) « Passage sur une surface instable » (sur 20 points) :
Le chien doit parcourir une surface instable sur au moins 4 mètres.

Les éléments d’instabilité peuvent être de nature différente. Le candidat
accompagne le chien sans le tenir en laisse.

Vu pour être annexé à l’arrêté ministériel du 2 octobre 2009 relatif aux
formations de maître-chien de secours et d’instructeur en secours
cynophiles, à l’accréditation des équipes de secours cynophiles et à la
fonction de coordinateur des opérations de secours cynophiles.

La Ministre de l’Intérieur,
Mme A. TURTELBOOM
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Bijlage 4

Voorafgaande test
bij de inschrijving van de kandidaat-hondenbegeleiders

Aanwijzingsproef
Beschrijving & beoordeling van de specifieke oefeningen

per specialiteit

a) Specialiteit « reddingshond »

De aanwijzingsproef bestaat erin de hond te laten blaffen bij een
bepaalde verstopplaats, die gekend is door de kandidaat en de hond,
waar een persoon zit die de rol van slachtoffer speelt. De hond mag
door het slachtoffer gemotiveerd worden met behulp van een ver-
trouwd voorwerp van de hond. Het slachtoffer is verborgen.
De kandidaat bevindt zich op ten minste 15 meter van de plek waar het
slachtoffer zit. Het blaffen en het fixeren moeten gedurende ten minste
5 seconden aangehouden worden.

Toekenning van de punten :

50 punten voor het blaffen;

30 punten voor het vermogen van de hond om te werken op een
afstand van de kandidaat;

20 punten voor het fixeren van het slachtoffer.

b) Specialiteit « vlakterevierenhond »

De aanwijzingsproef bestaat erin de hond te laten blaffen bij een
persoon die de rol van slachtoffer speelt. Deze persoon zit neer op de
grond en heeft de hond gemotiveerd vooraleer hij zich verwijderd
heeft van het koppel kandidaat/hond. Het slachtoffer is zichtbaar.
De kandidaat bevindt zich op ten minste 20 meter van de plek waar het
slachtoffer zich bevindt. Het blaffen en het fixeren moeten gedurende
ten minste 5 seconden aangehouden worden.

Toekenning van de punten :

50 punten voor het blaffen;

30 punten voor het vermogen van de hond om te werken op een
afstand van de kandidaat;

20 punten voor het fixeren van het slachtoffer.

c) Specialiteit « speurhond op menselijke geur »

Het spoor heeft een lengte van 200 meter. Het begin van het spoor is
aangeduid met een paaltje. Nadat hij gedurende een minuut op de
plaats van het vertrekpaaltje gebleven is, wandelt de persoon die het
spoor uitzet in rechte lijn over 100 m. Vervolgens maakt hij een rechte
hoek, naar links of naar rechts, en vervolgt hij zijn traject in rechte lijn
over 100 m. Op het einde van het spoor verstopt hij zich buiten het zicht
van de hond. De hond vertrekt vanaf het moment dat de persoon die
het spoor uitzet zich verstopt heeft. Deze persoon heeft het motivatie-
voorwerp van de hond en beloont de hond bij zijn aankomst. Het
blaffen op het eind van het spoor is niet verplicht.

De hond moet uit eigen beweging werken en mag niet geleid worden
door de kandidaat.

Toekenning van de punten :

60 punten voor de motivatie om het spoor te volgen en om het spoor
aan te houden;

20 punten voor het respecteren van de hoek;

20 punten voor het fixeren van het slachtoffer.

Gezien om te worden gevoegd bij het ministerieel besluit van
2 oktober 2009 betreffende de opleidingen van hulphondengeleider en
van instructeur in de kynologenhulpverlening, de accreditering van de
kynologenhulpverleningsteams en de functie van coördinator van de
kynologenhulpverleningsoperaties.

De Minister van Binnenlandse Zaken,
Mevr. A. TURTELBOOM

Annexe 4

Test préliminaire
à l’inscription des candidats maîtres-chiens

Epreuve de désignation
Description & cotation des exercices spécifiques par spécialité

a) Spécialité « chien de décombres »

L’épreuve de désignation consiste à faire aboyer le chien sur une
cache déterminée, connue du candidat et du chien, contenant une
personne qui joue le rôle de la victime. Le chien peut être motivé par la
victime à l’aide d’un objet familier du chien. La victime est dissimulée.
Le candidat se trouve au moins à 15 mètres de l’emplacement de la
victime. L’aboiement et la fixation doivent être maintenus durant au
moins 5 secondes.

Attribution des points :

50 points pour l’aboiement;

30 points pour la capacité du chien de travailler à distance du
candidat;

20 points pour la fixation sur la victime.

b) Spécialité « chien de quête croisée »

L’épreuve de désignation consiste à faire aboyer le chien sur une
personne jouant le rôle de victime. Cette personne est assise par terre et
a motivé le chien avant de s’éloigner du couple candidat/chien.
La victime est visible. Le candidat se trouve à au moins 20 mètres de
l’emplacement de la victime. L’aboiement et la fixation doivent être
maintenus durant au moins 5 secondes.

Attribution des points :

50 points pour l’aboiement;

30 points pour la capacité du chien de travailler à distance du
candidat;

20 points pour la fixation sur la victime.

c) Spécialité « chien de piste sur odeur humaine »

La piste a une longueur de 200 mètres. Le départ de piste est
symbolisé par un piquet. Après être resté durant une minute sur place
au piquet de départ, le traceur marche en ligne droite sur 100 m.
Ensuite, il effectue un angle droit, à gauche ou a droite, et poursuit son
tracé en ligne droite sur 100 m. Au bout de la piste, il se cache de la vue
du chien. Le chien part dès que le traceur s’est caché. Le traceur a l’objet
de motivation du chien et récompense le chien à l’arrivée. L’aboiement
en bout de piste n’est pas obligatoire.

Le chien doit travailler d’initiative et ne peut pas être dirigé par le
candidat.

Attribution des points :

60 points pour la motivation à suivre la piste et la tenue de piste;

20 points pour le respect de l’angle;

20 points pour la fixation sur la victime.

Vu pour être annexé à l’arrêté ministériel du 2 octobre 2009 relatif aux
formations de maître-chien de secours et d’instructeur en secours
cynophiles, à l’accréditation des équipes de secours cynophiles et à la
fonction de coordinateur des opérations de secours cynophiles.

La Ministre de l’Intérieur,
Mme A. TURTELBOOM
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Annexe 5

Programme de la formation théorique de maître-chien de secours

Matières enseignées Profil du formateur Nombre d’heures
de cours

Premier module

1) Organisation des services publics de secours, de la
police et des autorités judiciaires :

3

a) services d’incendie Officier d’un service d’incendie ou un fonctionnaire de la
Direction générale de la Sécurité civile

b) unités opérationnelles de la Protection civile (P.C.) Officier d’une unité opérationnelle de la P.C. ou un
fonctionnaire de la Direction générale de la Sécurité civile

c) polices fédérale & locale et autorités judiciaires Officier de police ou magistrat

2) Procédure radio Membre d’un service public de secours - spécialiste 1

3) Lecture de carte et notion de survie Membre d’un service public de secours - spécialiste 6

4) Cordes et nœuds Membre d’un service public de secours - spécialiste 4

5) Techniques de sauvetage et déblaiement Membre d’un service public de secours - spécialiste 14

6) Premiers soins aux personnes Médecin ou infirmier breveté en médecine d’urgence 10

Second module

7) Premiers soins canins Vétérinaire 8

8) Psychologie de la personne ensevelie et égarée - Socio-
logie de l’intervention et gestion du stress

Psychologue 4

9) Ethologie et formation canine générale Spécialiste 15

10) Le chien de décombres et le chien de quête croisée Membre d’un service public de secours ou de la Police
fédérale - spécialiste

21

11) Le chien de piste sur odeur humaine Membre d’un service public de secours ou de la Police
fédérale - spécialiste

12

12) Organisation des opérations de secours cynophiles. Coordinateur des opérations de secours cynophiles 1

13) Réglementation relative aux équipes de secours cyno-
philes

Fonctionnaire de la Direction générale de la Sécurité civile 1

Vu pour être annexé à l’arrêté ministériel du 2 octobre 2009 relatif aux formations de maître-chien de secours et
d’instructeur en secours cynophiles, à l’accréditation des équipes de secours cynophiles et à la fonction de coordinateur
des opérations de secours cynophiles.

La Ministre de l’Intérieur,
Mme A. TURTELBOOM

Bijlage 5

Programma van de theoretische opleiding van hulphondengeleider

Onderwezen materies Profiel van de lesgever Aantal cursus
uren

Eerste module

1) Organisatie van de openbare hulpdiensten, de politie en
de gerechtelijke overheden :

3

a) brandweerdiensten Brandweerofficier of een ambtenaar van de Algemene
Directie van de Civiele Veiligheid

b) operationele eenheden van de Civiele Bescherming (CB) Officier van een operationele eenheid van de CB of een
ambtenaar van de Algemene Directie van de Civiele
Veiligheid

c) federale & lokale politie en gerechtelijke overheden Officier van politie of magistraat

2) Radioprocedure Lid van een openbare hulpdienst - specialist 1

3) Kaartlezen en overlevingsnoties Lid van een openbare hulpdienst - specialist 6

4) Touwen en knopen Lid van een openbare hulpdienst - specialist 4

5) Reddings- en bergingstechnieken Lid van een openbare hulpdienst - specialist 14

6) Eerste zorgen slachtoffers Arts of verpleger met een brevet spoedgeneeskunde 10

Tweede module urenuren
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Onderwezen materies Profiel van de lesgever Aantal cursus
uren

7) Eerste zorgen honden Dierenarts 8

8) Psychologie van de bedolven en verdwaalde persoon -
Sociologie van de interventie en stressbeheer

Psycholoog 4

9) Ethologie en algemene hondenopleiding Specialist 15

10) Reddingshond en vlakterevierenhond Lid van een openbare hulpdienst of van de federale politie -
specialist

21

11) Speurhond op menselijke geur Lid van een openbare hulpdienst of van de federale politie -
specialist

12

12) Organisatie van de kynologenhulpverleningsoperaties Coördinator van de kynologenhulpverleningsoperaties 1

13) Reglementering betreffende de kynologenhulp-
verleningsteams

Ambtenaar van de Algemene Directie van de Civiele
Veiligheid

1

Gezien om te worden gevoegd bij het ministerieel besluit van 2 oktober 2009 betreffende de opleidingen van
hulphondengeleider en van instructeur in de kynologenhulpverlening, de accreditering van de kynologenhulp-
verleningsteams en de functie van coördinator van de kynologenhulpverleningsoperaties.

De Minister van Binnenlandse Zaken,
Mevr. A. TURTELBOOM

Bijlage 6

Federale test voor de accreditering
van de kynologenhulpverleningsteams

Reddingshond
Verloop test
— Aantal zones : 2 zones met : 0, 1, 2 of 3 slachtoffers.
— Oppervlakte van de zones : min 800 m2 en max 1 600 m2

— Tijdslimiet : 20 minuten per zone.
— Tussentijd tussen de twee zones : 15 minuten.
Puntenverdeling
— De test staat op 100 punten (50 punten per zone), verdeeld als

volgt :
— 10 punten voor het werk van de hondengeleider,
— 10 punten voor de motivatie en het algemeen gedrag van de hond,
— 30 punten voor het vinden van slachtoffers.
De toekenning van deze 30 punten gebeurt als volgt :
— 1 slachtoffer binnen de zone = 30 punten voor het vinden van het

slachtoffer,
— 2 slachtoffers binnen de zone = 15 punten per slachtoffer dat

gevonden wordt,
— 3 slachtoffers binnen de zone = 10 punten per slachtoffer dat

gevonden wordt.
— Indien er een foutaanduiding gebeurt, worden punten afgetrok-

ken, als volgt :
— 1 slachtoffer binnen de zone = − 30 punten voor een foutaandui-

ding.
— 2 slachtoffers binnen de zone = − 15 punten per foutaanduiding.

— 3 slachtoffers binnen de zone = − 10 punten per foutaanduiding.

— De kandidaat is geslaagd voor de test wanneer hij :
— minstens vijf tienden van de punten behaalt voor elke zone.

Wanneer de kandidaat geen vijf tienden van de punten behaalt, mag hij
niet beginnen met de zoektocht in de tweede zone.

— in totaal ten minste zes tienden van de punten behaalt.
Modaliteiten
— De kandidaat draagt een werfhelm tijdens de test.
— Indien de kandidaat het slachtoffer toont aan zijn hond, wordt hij

uitgesloten van de test.
— De hond duidt duidelijk de plaats waar het slachtoffer zich

bevindt aan en legt ze vast door voldoende te blaffen. De kandidaat
bevestigt vervolgens aan de jury de aanwezigheid van een slachtoffer.
De jury geeft het teken om de zoektocht naar een ander slachtoffer
verder te zetten.

Annexe 6

Test fédéral pour l’accréditation
des équipes de secours cynophiles

Chien de décombres
Déroulement du test
— Nombre de zones de recherche : 2 avec : 0, 1, 2 ou 3 victimes.
— Superficie des zones : min. 800 m2 et max. 1 600 m2.
— Limite de temps : 20 minutes par zone.
— Intervalle de temps entre les 2 zones : 15 minutes.
Cotation
— Le test est coté sur 100 points (50 points par zone), répartis comme

suit :
— 10 points pour la prestation du maître-chien,
— 10 points pour la motivation et le comportement général du chien,
— 30 points pour la découverte des victimes.
L’attribution de ces 30 points se fait comme suit :
— 1 victime à l’intérieur de la zone = 30 points pour avoir retrouvé

la victime,
— 2 victimes à l’intérieur de la zone = 15 points par victime

retrouvée,
— 3 victimes à l’intérieur de la zone = 10 points par victime

retrouvée.
— En cas d’indication erronée, des points sont retirés, comme suit :

— 1 victime à l’intérieur de la zone = − 30 points pour une indication
erronée.

— 2 victimes à l’intérieur de la zone = − 15 points par indication
erronée.

— 3 victimes à l’intérieur de la zone = − 10 points par indication
erronée.

— Le test est réussi lorsque le candidat obtient :
— au moins les cinq dixièmes des points sur chaque zone. A défaut

d’avoir obtenu cinq dixièmes des points pour la première zone,
le candidat ne peut pas entamer les fouilles dans la seconde zone.

— au total, au moins six dixièmes des points.
Modalités
— Le candidat porte un casque de chantier pendant le test.
— Si le candidat indique la victime à son chien, il est exclu du test.

— Le chien désigne et fixe clairement l’endroit où se trouve une
victime par des aboiements suffisants. Le candidat confirme la présence
d’une victime au jury. Le jury donne le signal de continuer les
recherches d’une autre victime.
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— Op het einde van het doorzoeken van elke zone kan de jury de
kandidaat nog kort ondervragen over zijn parcours.

— Het aantal te zoeken slachtoffers wordt niet meegedeeld aan de
kandidaat.

— Er wordt een briefing georganiseerd voor de kandidaten om hen
te herinneren aan de veiligheidsinstructies op het terrein.

— Tijdens de test mag de kandidaat geen toegang hebben tot
communicatiemiddelen.

— De kandidaat die onregelmatigheden begaat met betrekking tot de
plaatsen waar zich mogelijk slachtoffers bevinden, wordt van de test
uitgesloten.

— Er mogen geen verstorende elementen, zoals voedsel of kledings-
stukken, op het terrein worden gelegd.

Gezien om te worden gevoegd bij het ministerieel besluit van
2 oktober 2009 betreffende de opleidingen van hulphondengeleider en
van instructeur in de kynologenhulpverlening, de accreditering van de
kynologenhulpverleningsteams en de functie van coördinator van de
kynologenhulpverleningsoperaties.

De Minister van Binnenlandse Zaken,
Mevr. A. TURTELBOOM

Bijlage 7

Federale test voor de accreditering
van de kynologenhulpverleningsteams

Vlakterevierenhond

Verloop test
— De test gebeurt op een terrein met een oppervlakte van

min. 0,6 km2 en max. 1 km2.
— Duur van de test : 1 u.
— Op het terrein moet een slachtoffer gevonden worden. Het

slachtoffer wordt er geplaatst een kwartier voor het begin van de test.
Puntenverdeling
— De test staat op 100 punten, verdeeld als volgt :
— 30 punten voor het werk van de hondengeleider,
— 30 punten voor de motivatie en algemeen gedrag van de hond,
— 40 punten voor het vinden van het slachtoffer.
— De kandidaat is geslaagd voor de test als hij in het totaal minstens

zes tienden van de punten behaalt.
Modaliteiten
— Indien de kandidaat het slachtoffer toont aan zijn hond, wordt hij

uitgesloten van de test.
— De hond duidt duidelijk de plaats waar het slachtoffer zich

bevindt aan en legt ze vast door voldoende te blaffen. De kandidaat
bevestigt vervolgens de aanwezigheid van het slachtoffer aan de jury.

— Op het einde van de test kan de jury de kandidaat nog kort
ondervragen over zijn parcours.

— Er wordt een briefing georganiseerd voor de kandidaten om hen
te herinneren aan de veiligheidsinstructies op het terrein.

— Tijdens de test mag de kandidaat geen toegang hebben tot
communicatiemiddelen.

— De kandidaat die onregelmatigheden begaat met betrekking tot de
plaatsen waar zich mogelijk slachtoffers bevinden, wordt van de test
uitgesloten.

— Er mogen geen verstorende elementen, zoals voedsel of kledings-
stukken, op het terrein worden gelegd.

Gezien om te worden gevoegd bij het ministerieel besluit van
2 oktober 2009 betreffende de opleidingen van hulphondengeleider en
van instructeur in de kynologenhulpverlening, de accreditering van de
kynologenhulpverleningsteams en de functie van coördinator van de
kynologenhulpverleningsoperaties.

De Minister van Binnenlandse Zaken,
Mevr. A. TURTELBOOM

— Lors de la fin des recherches de chaque zone, le jury peut
interroger le candidat sur son parcours.

— Le nombre de victimes à retrouver n’est pas communiqué au
candidat.

— Un briefing est organisé pour les candidats pour leur rappeler les
consignes de sécurité sur le terrain.

— Pendant les épreuves, le candidat ne peut avoir accès à aucun
moyen de communication.

— Le candidat qui commet des indiscrétions au sujet des endroits
éventuels où se trouvent les victimes est exclu du test.

— Aucun élément perturbateur, comme de la nourriture ou des
vêtements, ne peut être déposé sur le terrain.

Vu pour être annexé à l’arrêté ministériel du 2 octobre 2009 relatif aux
formations de maître-chien de secours et d’instructeur en secours
cynophiles, à l’accréditation des équipes de secours cynophiles et à la
fonction de coordinateur des opérations de secours cynophiles.

La Ministre de l’Intérieur,
Mme A. TURTELBOOM

Annexe 7

Test fédéral pour l’accréditation
des équipes de secours cynophiles

Chien de quête croisée

Déroulement du test
— Le test a lieu sur un terrain d’une surface de min. 0,6 km2 et de

max. 1 km2.
— Durée du test : 1 h.
— Sur le terrain il y a une victime à trouver. La victime est placée un

quart d’heure avant le début du test.
Cotation
— Le test est coté sur 100 points, répartis comme suit :
— 30 points pour le travail du maître-chien,
— 30 points pour la motivation et le comportement général du chien,
— 40 pour la découverte de la victime.
— Le test est réussi lorsque le candidat obtient au moins six dixièmes

des points au total.
Modalités
— Si le candidat indique la victime à son chien, il est exclu du test.

— Le chien désigne et fixe clairement l’endroit où se trouve la victime
par des aboiements suffisants. Le candidat confirme la présence de la
victime au jury.

— Lors de la fin du test, le jury peut interroger le candidat sur son
parcours.

— Un briefing est organisé pour les candidats pour leur rappeler les
consignes de sécurité sur le terrain.

— Pendant les épreuves, le candidat ne peut avoir accès à aucun
moyen de communication.

— Le candidat qui commet des indiscrétions au sujet des endroits
éventuels où se trouvent les victimes est exclu du test.

Vu pour être annexé à l’arrêté ministériel du 2 octobre 2009 relatif aux
formations de maître-chien de secours et d’instructeur en secours
cynophiles, à l’accréditation des équipes de secours cynophiles et à la
fonction de coordinateur des opérations de secours cynophiles.

La Ministre de l’Intérieur,
Mme A. TURTELBOOM
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Bijlage 8

Federale test voor de accreditering
van de kynologenhulpverleningsteams

Speurhond op menselijke geur

Verloop test :

Het spoor heeft een lengte van circa 1 500 m en wordt gelegd
ongeveer 3 uur voor aanvang van de test. Het loopt over gecombi-
neerde terreinen met verschillende ondergrond. Het spoor bevat
minstens 10 richtingsveranderingen en minstens één oversteek van de
rijbaan. In de omgeving van de start van het spoor wordt door de
spoorlegger een referentievoorwerp achtergelaten welke de hond in
staat stelt geur op te nemen en de start van het spoor op te zoeken.
Op het spoor worden door de spoorlegger 4 voorwerpen neergelegd
welke de hond moet aanduiden. Door de gedragingen welke de hond
vertoond, liggen, stilstaan, blaffen, e.a., moet de geleider in staat zijn
de voorwerpen met de geur van de spoorlegger te herkennen.
De spoorlegger heeft de voorwerpen en het referentievoorwerp ten
minste 15 min voor het leggen van het spoor bij zich. De hond moet
zelfstandig het spoor uitwerken. Wanneer de hond meer dan 25 m van
het spoor afwijkt kan de test beëindigd worden. De spoorlegger
bevindt zich op het einde van het spoor en moet door de hond worden
aangeduid d.m.v. blaffen of duidelijke interesse tonen. De test wordt
georganiseerd bij normale klimatologische omstandigheden.

Puntenverdeling :

— De test staat op 100 punten, verdeeld als volgt :

— 10 punten voor het werk van de hondengeleider,

— 20 punten voor de motivatie en de algemene houding van de
hond,

— 40 punten voor het uitlopen van het spoor

— 10 punten voor het aanduiden van de voorwerpen

— 20 punten voor het aanduiden van het slachtoffer

— De kandidaat is geslaagd voor de test als hij in het totaal minstens
zes tienden van de punten behaalt.

Modaliteiten :

— De hond volgt enkel het spoor van de persoon waarvan hij de
referentiegeur heeft.

— Indien de kandidaat het slachtoffer toont aan zijn hond, wordt hij
uitgesloten van de test.

— De hond duidt enkel de voorwerpen aan met de geur van de
spoorlegger (slachtoffer).

— Op het einde van de test kan de jury de kandidaat nog kort
ondervragen over zijn parcours.

— Tijdens de test mag de kandidaat geen toegang hebben tot
communicatiemiddelen.

— De kandidaat die onregelmatigheden begaat wordt van de test
uitgesloten.

Gezien om te worden gevoegd bij het ministerieel besluit van
2 oktober 2009 betreffende de opleidingen van hulphondengeleider en
van instructeur in de kynologenhulpverlening, de accreditering van de
kynologenhulpverleningsteams en de functie van coördinator van de
kynologenhulpverleningsoperaties.

De Minister van Binnenlandse Zaken,

Mevr. A. TURTELBOOM

Annexe 8

Test fédéral pour l’accréditation
des équipes de secours cynophiles

Chien de piste sur odeur humaine

Déroulement du test

La piste a une longueur d’environs 1 500 m et est mise en place à peu
près 3 heures avant le début du test. Elle traverse des terrains combinés
avec différents sous-sols. La piste comprend au moins 10 changements
de direction et au moins une traversée de la voie publique. Dans les
alentours du départ de la piste, un objet de référence est abandonné par
la personne qui fait office de victime afin de mettre le chien en mesure
de mémoriser son odeur et de rechercher le début de la piste. Sur la
piste, 4 objets déposés par la victime doivent être indiqués par le chien.
En fonction des comportements démontrés par le chien (le chien se
couche, reste immobile, aboie, etc.), le maître-chien doit être en mesure
de reconnaître les objets ayant l’odeur de la victime. La victime doit
avoir garder ces objets ainsi que l’objet de référence au moins
15 minutes avant l’installation de la piste. Le chien doit suivre la piste
de manière autonome. Lorsque le chien dévie de la piste de plus de
25 m, il peut être mis fin au test. La victime se trouve à la fin de la piste
et doit être indiquée clairement par le chien (au moyen d’aboiements,
par exemple). Le test est organisé lors de conditions climatiques
normales.

Cotation

— Le test est coté sur 100 points, répartis comme suit :

— 10 points pour le travail du maître-chien

— 20 points pour la motivation et l’attitude générale du chien

— 40 points pour le traçage de la piste

— 10 points pour l’indication des objets

— 20 points pour l’indication de la victime.

— Le test est réussi lorsque le candidat obtient au moins six dixièmes
des points au total.

Modalités

— Le chien ne recherche que le tracé de la personne pour laquelle il
dispose d’une odeur de référence.

— Si le candidat indique la victime à son chien, il est exclu du test.

— Le chien indique seulement les objets comportant l’odeur de la
victime.

— Lors de la fin du test, le jury peut interroger le candidat sur son
parcours.

— Pendant les épreuves, le candidat ne peut avoir accès à aucun
moyen de communication.

— Le candidat qui commet des irrégularités est exclu du test.

Vu pour être annexé à l’arrêté ministériel du 2 octobre 2009 relatif aux
formations de maître-chien de secours et d’instructeur en secours
cynophiles, à l’accréditation des équipes de secours cynophiles et à la
fonction de coordinateur des opérations de secours cynophiles.

La Ministre de l’Intérieur,

Mme A. TURTELBOOM
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Bijlage 9

Inzet van de kynologenhulpverleningsteams

1. Wie kan de interventie vragen van de kynologenhulpverlenings-
teams ?

a) Bij een ramp, een catastrofe of een schadegeval is het de directeur
van de hulpverleningsoperaties die beslist om beroep te doen op de
kynologenhulpverleningsteams.

De directeur van de hulpverleningsoperaties of zijn plaatsvervanger
informeert het territoriaal bevoegde 100-centrum dat de interventie die
hij leidt de inzet vereist van kynologenhulpverleningsteams; hij geeft
het 100-centrum alle informatie die nodig is voor de interventie van
deze teams.

b) Bij de verdwijning van personen van wie de fysieke integriteit
bedreigd kan zijn, zijn het de gerechtelijke autoriteiten of de politie die
beroep doen op de kynologenhulpverleningsteams.

De gerechtelijke autoriteiten of de politie die de interventie verzoe-
ken van kynologenhulpverleningsteams, informeren het territoriaal
bevoegde 100-centrum over hun aanvraag; ze verstrekken aan het
100-centrum alle informatie die nodig is voor de interventie van deze
teams.

2. Rol van de 100-centra

a) Indien de interventie plaatsvindt in het Waals Gewest : het
100-centrum belt de operationele eenheid van de Civiele Bescherming
van Crisnée (tel. : 04-257 66 00).

b) Indien de interventie plaatsvindt in het Vlaams Gewest : het
100-centrum belt de brandweer van Merelbeke (tel. : 09-210 59 80).

c) Indien de interventie plaatsvindt in het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest : het 100-centrum belt de operationele eenheid van de Civiele
Bescherming van Crisnée (tel. : 04-257 66 00) indien de door de
aanvrager gebruikte taal het Frans is, en de brandweer van Merelbeke
(tel. : 09-210 59 80) indien de door de aanvrager gebruikte taal het
Nederlands is.

Het 100-centrum geeft aan de operationele eenheid van de Civiele
Bescherming van Crisnée of aan de brandweer van Merelbeke de
informatie door die meegedeeld werd door de directeur van de
hulpverleningsoperaties of de gerechtelijke autoriteiten of de politie.

3. De twee in punt 2 bedoelde hulpdiensten zijn belast met het zo snel
mogelijk sturen van een coördinator van de kynologenhulpverlenings-
operaties en van minimum 2 kynologenhulpverleningsteams naar de
plaats van de interventie.

4. De coördinator van de kynologenhulpverleningsoperaties roept, in
overleg met de directeur van de kynologenhulpverleningsoperaties of
de gerechtelijke autoriteiten of de politie, indien nodig, versterking van
kynologenhulpverleningsteams op via de twee voormelde hulp-
diensten.

Gezien om te worden gevoegd bij het ministerieel besluit van
2 oktober 2009 betreffende de opleidingen van hulphondengeleider en
van instructeur in de kynologenhulpverlening, de accreditering van de
kynologenhulpverleningsteams en de functie van coördinator van de
kynologenhulpverleningsoperaties.

De Minister van Binnenlandse Zaken,

Mevr. A. TURTELBOOM

Annexe 9

Mise en œuvre des équipes de secours cynophiles

1. Qui peut demander l’intervention des équipes de secours cyno-
philes ?

a) Lors d’un événement calamiteux, d’une catastrophe ou d’un
sinistre, c’est le directeur des opérations de secours qui décide de faire
appel aux équipes de secours cynophiles.

Le directeur des opérations de secours ou son délégué informe le
centre 100, territorialement compétent, que l’intervention dont il a la
direction nécessite la mise en œuvre d’équipes de secours cynophiles;
il fournit au centre 100 toutes les informations nécessaires à l’interven-
tion de ces équipes.

b) Lors de la disparition de personnes dont l’intégrité physique
pourrait être menacée, ce sont les autorités judiciaires ou de police qui
font appel aux équipes de secours cynophiles.

Les autorités judiciaires ou de police qui requièrent l’intervention
d’équipes de secours cynophiles informent le centre 100, territoriale-
ment compétent, de leur demande; elles fournissent au centre 100
toutes les informations nécessaires à l’intervention de ces équipes.

2. Rôle des centres 100

a) Si l’intervention a lieu en Région wallonne : le centre 100
appelle l’unité opérationnelle de la protection civile de Crisnée
(tél. : 04-257 66 00).

b) Si l’intervention a lieu en Région flamande : le centre 100 appelle
le service d’incendie de Merelbeke (tél. : 09-210 59 80).

c) Si l’intervention a lieu en Région de Bruxelles-Capitale : le
centre 100 appelle l’unité opérationnelle de la Protection civile de
Crisnée (tél. : 04-257 66 00) si la langue utilisée par le requérant est le
français, et le service d’incendie de Merelbeke (tél. : 09-210 59 80) si la
langue utilisée par le requérant est le néerlandais.

Le centre 100 transmet à l’unité opérationnelle de la Protection civile
de Crisnée ou au service d’incendie de Merelbeke les informations qui
lui ont été communiquées par le directeur des opérations de secours ou
les autorités judiciaires ou de police.

3. Les deux services de secours visés au point 2 sont chargés de
l’envoi dans les plus brefs délais d’un coordinateur des opérations de
secours cynophiles et de minimum 2 équipes de secours cynophiles sur
les lieux de l’intervention.

4. Le coordinateur des opérations de secours cynophiles, en concer-
tation avec le directeur des opérations de secours ou les autorités
judiciaires ou de police, appelle, au besoin, des renforts en équipes de
secours cynophiles via les deux services de secours précités.

Vu pour être annexé à l’arrêté ministériel du 2 octobre 2009 relatif aux
formations de maître-chien de secours et d’instructeur en secours
cynophiles, à l’accréditation des équipes de secours cynophiles et à la
fonction de coordinateur des opérations de secours cynophiles.

La Ministre de l’Intérieur,

Mme A. TURTELBOOM
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